R 


B6139 

10/05/2007 L070059870.01, 

CASH Tarif : 301 



Document e 


egistre de Commerce 
et des Societes 
Luxembourg 



Formulaire de requisition : Societe commerciale 

(Eintragungsformular : Handelsgesellschaft) 


Etablissement principal (Hauptniederlassung der Gesellschaft) 
□ Immatriculation (Neueintragung) 

OU (oder) 


f/1 Modification (Anderungseintragung) Q Statutaire 

(statuiarisch) 

Num6rO d'immatriculation (Handelsregistemummer) 

|B 6.139 


[/I Non statutaire 

(nicht statutarisch) 


Denomination OU raison SOCiale (Bezeichnung der Gesellschaft Oder Firmenname) 
ICLT-UFA 


A usage interne du RCS 

(dem RCS vorbehalten) 

Encodaqe [~ 

1 

Validation Q 



□ 

Denomination(s) ou raison(s) sociale(s) 

(Bezeichnung(en) der Gesellschaft Oder Firmenname(n)) 

(sub 1.) 

□ 

Enseigne(s) commerciale(s) 

(Handelsbezelchnung(en)) 

(sub 2.) 

□ 

Formejuridique 

(Rechtsform) 

(sub 3.) 

□ 

Siege social 

(Sitz der Gesellschaft) 

(sub 4.) 

□ 

Objet social 

(Zweck der Gesellschaft) 

(sub 5.) 

□ 

Capital social / fonds social 

(Kapital der Gesellschaft) 

(sub 6.) 

□ 

Dur£e 

(Dauer der Gesellschaft) 

(sub 8.) 

□ 

Exercice social 

(GeschSftsjahr) 

(sub 9.) 

□ 

Associe(s) (s.e.n.c., s.e.c.s., s.&r.l.) 

(Teilhaber der Gesellschaft) 

(sub 10.) 

0 

Administrateur(s) / G£rant(s) 

(Vorstandsmitglied(er) / GeschSftsfOhrer) 

(sub 11.) 

□ 

Deiegue(s) e la gestion journalifere 

(tSglicne GeschSftsfdhrung) 

(sub 12.) 

0 

Personne(s) charg6e(s) du contrdle des comptes 

(PrOfungsbeauftragte(r) der Geschhftsbuchfuhrung) 

(sub 13.) 

□ 

Fusion / Scission 

(Verschmelzung / Spaltung) 

(sub 14.) 

□ 

Liquidation volontaire 

(freiwlllige Liquidation) 

(sub 15.) 


Code donneur d'ordre : [ 


Adresse postale: Registre de Commerce et des Societes L-2961 Luxembourg 
Tel (+352) 26 428-1 Fax (+352) 26 42 85 55 www.rcsl.lu 


i i “ ~> Vj {? / 


pmor 
version 01 




Document emis electroniquement 


Administrateur(s) / G6rant(s) (Vorstandsmitglied(er) / Geschaftsfuhrer) 


Regime de signature Statutaire (indication) (statutarische Gesellschaftszeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) 



I I inscrire/ajouter 

' — ' (einschreiben/ergSnzen) 


I I modifier/completer 

' — ' (andem/vervollstbndigen) 


[71 rayer 
LI — 1 (streichen) 


Personne physique : 
(Privatperson) 


Nom (Name) : 


VAN MEENEN 


Pr6nom(s) (Vomame(n)) : llgnace 

Date de naissance (Geburtsdatum ) : [~0~| |~8~| / [o][T] / |~T| |~9l |~6~| [~8l 


OU (oder) 


Lieu de naissance (Geburtsort ) : |Gent 


Pays de naissance (Geburtsiand) : \ Belgique 


Personne morale : 

(juristische Person) 


Denomination ou raison sociale : 
(Bezelchnung der Gesellschaft Oder 
Firmenname) 


N° d'immatriculation (Handelsregistemummer) : I 


Nom du registre (Handetsnegisterbezeichnung): 
Pays (Land) : 


Adresse privOe ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale : 
(Privat- Oder Berufsadresse der Privatperson / Sitz der juristischen Person) 


Rue (Strasse) : 


Num6ro (Hausnummer) : 


Code postal (Piz .) :[ 


Localite (Ortschaft ) : 


Pays (Land ) : 


DurOe du mandat : 
(Dauerdes Mandats) 


[/] D6termin6e (begrenzt) [[[] Indeterminee (unbegmnzt) 

Date de nomination : QQ / | || | 

(Bestellungsdatum) 

Date d'expiration du mandat : foirTI / rt~||~0~| 

(Ablaufdatum des Mandats) 


ou jusqu'e I'assembiee generate qui se tiendra en I’annee : 
(Oder) (bis zur Generalversammlung, die im Jahre .... statt fmden wird) 


/□□□□ 

/ [2] ©©[U 

□□□□ 


Organe social (Geseiischaftsorgan)iConseW d'administration 


Fonction (AmtsausfOhrung) : 


Administrateur 


Pouvoir de signature (indication) (Zeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) : 



pm® -safe U 








Document emis electroniquement 


|Q Administrateur(s) / G6rant(s) (Vorstandsmitglied(er) / Geschaftsfuhrer) 


Regime de signature Statutaire (indication) (statutarische Gesellschaftszeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) 



Personne physique : 

(Pmatperson) 


OU (oder) 


□ inscrire/ajouter [T| modifier/completer I I rayer 

(einschreiben/ergSnzen) L!LJ (Sndem/vervollsiandigen) — (streichen) 


Nom (Name) : 

Pr6nom(s) (Vomame(n)) : 



Date de naissance (Geburtsdatum ) : |~2~| [~1~| / [T] [o] / pi~l l~9~l l~5~| |~6~1 


Lieu de naissance ( Geburtsort ) : 
Pays de naissance (Geburtsiand) : 



Personne morale : 

(juristische Person) 


Denomination ou raison sociale : 

(Bezeichnung der Gesellschaft Oder 
Firmenname) 

N° d'immatriculation ( Handelsregistemummei ): 
Nom du registre (Handelsregisterbezeichnung): 
Pays (Land) : 



Adresse privde ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale : 

(Privat- oder Berufsadresse der Privatperson / Sitz der juristischen Person) 

Rue (Strasse) : 

Num6ro (Hausnummer) : 

Localite (Ortschan) : 

Pays (Land) : 



Duree du mandat : 

(Dauer des Mandats) 


[/] D6termin6e (begrenzt) Ind6termin6e (unbegrenzt) 

Date de nomination : [jltl] / [o][4] / [T][o][o]|T] 

(Bestellungsdatum) 

Date d'expiration du mandat : [ZHH1 ! CHIZ!] / I II II II I 

(Ablaufdatum des Mandats) 

ou jusqu'a I'assemblOe g6n6rale qui se tiendra en I'annee : [~2~1 [~0~| fol [~8~1 

(oder) (bis zur Generalversammlung, die im Jahre .... statt finden wird) 






Document emis electroniquement 


m Administrateur(s) / G6rant(s) (Vorstandsmitglied(er) / GeschSftsfuhrer) 


Regime de signature statutaire (indication) (statutarische Gesellschaftszeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) 



I I inscrire/ajouter 

' — (einschreiben/ergSnzen) 


[Tj modifier/completer 

' — I (Sndem/vervollstSndigen) 


I I rayer 
' — ' (streichen) 


Personne physique : 

(Privatperson) 


IMom (Name) : 


COURTY 


OU (Oder) 


Pr6nom(s) (Vomame(n)) : | Alain 

Date de naissance (Geburtsdatum) : |~0~| p7~| / [o] [3] / [~1~| [~9l |~6~| f^~l 
Lieu de naissance (Geburtsort) : |Hayange 


Pays de naissance (Geburtsiand) : | France 


Personne morale : 

(juristische Person) 


Denomination ou raison sociale : 
(Bezeichnung der Gesellschaft Oder 
Firmenname) 


l\l° d'immatriculation (Handelsregistemummer): I 


Nom du registre ( Handelsregisterbezeichnung ): ] 
Pays (Land) : j 


Adresse priv6e ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale : 

(Privat- Oder Berufsadresse der Privatperson / Sitz der juristischen Person) 


Rue (Strasse) : 


boulevard Pierre Frieden 


Num6rO (Hausnummer) : |45 


Code postal (Piz.) : |L - 1543 


Localite (Ortschaft) : 


Luxembourg 


Pays (Land) : 


[Luxembourg 


Duree du mandat : 

(Dauer des Mandats) 


[/[ Determin6e (begrenzt) Q Indeterminbe (unbegrenzt) 
Date de nomination : fTH~8~| / [olRI / 

(Bestellungsdatum) " ' 

Date d'expiration du mandat : | || | / | |[ [ / 

(Ablaufdatum des Mandats) " ' 

ou jusqu'e I'assembiee generale qui se tiendra en I'annee : 

(Oder) (bis zur Generatversammiung, die im Jahre .... statt finden wird) 


[HEM] [7] 
□□□□ 
[U[0][0][8] 








Document emis electroniquement 

ED Administrateur(s) / G6rant(s) (Vorstandsmitglied(er) / Geschaftsfuhrer) 



I I inscrire/ajouter fy] modifier/completer I I rayer 

' — ' (einschreiben/ergSnzen) (bndem/vervolistbndigen) • — ' ( stretcher i) 


Personne physique : 

(Privatperson) 


OU (oder) 


Nom (Name) : \ HANSEN 

Prenom(s) (Vomame(n)) : |Marc 

Date de naissance (Geburtsdatum) : pj~| [~o] / [o][4] / |~1~H~9~| [71 [T| 


Lieu de naissance (Geburtsort) : 
Pays de naissance (Geburtsiand ) : 



Personne morale : 

(juristische Person) 


Denomination ou raison sociale : 

(Bezeichnung der Gesellschaft Oder 
Firmenname) 

N° d'immatriculation ( Handelsregistemummer ): 
Nom du registre (Handelsregisterbezeichnung): 
Pays (Land ) : 



Adresse privde ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale : 
(Privat- Oder Berufsadresse der Privatperson / Sitz der juristischen Person) 


Rue (Strasse) : 

Num6ro (Hausnummer) : 
Localite (Ortschaft) : 
Pays (Land) : 



Durde du mandat : [/] Determinde (begrenzt) [H Indeterminde (unbegrenzt) 

(Dauer des Mandats) 

Date de nomination : 

(Bestellungsdatum) 

Date d'expiration du mandat : 

(Ablaufdatum des Mandats) 

ou jusqu'a I'assemblde generate qui se tiendra en I'annde : |~2~| [~0~| |~0~| [~8~| 

(Oder) (bis zur Generalversammlung, die im Jahre .... staff finden wird) 


Q0 / 00 / [21000 
□□/□□/ □□□□ 








Document emis electroniquement 


Administrateur(s) / G6rant(s) (Vorstandsmitglied(er) / Geschaftsfuhrer) 


Regime de signature statutaire (indication) (statutarische Gesellschaftszeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) 



I I inscrire/ajouter 

' — ' (einschreiben/ergSnzen) 


[71 modifier/completer 
' — ' (Sndem/vervollstandigen) 


I I rayer 
' — ' (streichen) 


Personne physique : 
( Privatperson ) 


Nom (Name) : 


SCHMIT 


Prdnom(s) (Vomame(n» : |jean Paul 

Date de naissance (Geburtsdatum ) : [ 2 ] [ 2 ] / [T] 0 / [~1~1 |~9l |~6~1 1~0~1 


OU (Oder) 


Lieu de naissance ( Geburtsort ) : [Thionville 


Pays de naissance (Geburtsiand) : \ France 


Personne morale : 

(juristische Person) 


Denomination ou raison sociale : 

(Bezeichnung der Gesellschaft Oder 
Firmenname) 


N° d'immatriculation (Handelsregistemummer ): | 


Nom du registre (Handelsregisterbezeichnung): 
Pays (Land) : 


Adresse privde ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale : 
(Privat- Oder Berufsadresse der Privatperson / Sitz der juristischen Person) 


Rue (Strasse) : 


boulevard Pierre Frieden 


Numdro (Hausnummer ) : ]45 


Code postal (Piz.) : |L - 1543 


Localitd (Ortschaft ) : 


[Luxembourg 


Pays (Land) : 


[Luxembourg 


Durde du mandat : 
(Dauer des Mandats) 


[/I Ddterminde (begrenzt) Q Inddterminde (unbegrenzt) 

Date de nomination : 00 I 00 / 0000 

(Bestellungsdatum) ‘ ~ *“" 

Date d'expiration du mandat : 00 / 00 / I II II II I 


Date d'expiration du mandat : / / 

(Ablaufdatum des Mandats) - j •• 

ou jusqu'a I'assembiee generate qui se tiendra en I'annde : 0000 

(Oder) (bis zur Generalversammlung, die im Jahre .... start finden wird) 










Document emis electroniquement 

m Administrateur(s) / G6rant(s) (Vorstandsmitglied(er) / Geschaftsfuhrer) 

Regime de signature Statutaire (indication) (statutarische Gesellschaftszeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) 


I I inscrire/ajouter [yl modifier/completer I I rayer 

' — ' (einschreiben/ergSnzen) (Sndem/vervollstSndigen) ‘ ' (straichen) 


Nom (Name) : |SCHNEIDER 

Prenom(s) (Vomame(n)) : [Gerard 

Date de naissance (Geburtsdatum) : g [ 4 ] / [T| g / fT[ |~9l [~5~| 

Lieu de naissance (Geburtsort) : |Differdange 

Pays de naissance (Geburtstand) : [Luxembourg 

Denomination ou raison sociale : I 

(Bezaichnung dar Gesellschaft Oder 
Firmenname) 

N° d'immatriculation (Handelsregistemummer): | 

Nom du registre (Handelsiagisterbezeichnung): 

Pays (Land) : | 

Adresse privde ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale : 

(Privat- Oder Bemfsadresse dar Privatperson / Sitz dar juristischen Person) 

Rue (Strasse) : | boulevard Pierre Frieden 

Num6ro (Hausnummer) : [45 | Code postal (Piz.) : |L - 1543 

Localite (Ortschaft) : [Luxembourg 

Pays (Land) : [Luxembourg 


Personne physique : 

(Privatperson) 


OU (Oder) 


Personne morale : 

(juristische Person) 


Duree du mandat : 

(Dauer das Mandats) 


[/I D6termin6e (begrenzt) 

Date de nomination : 

(Bestellungsdatum) 

Date d'expiration du mandat : 

(Ablaufdatum des Mandats) 


I I Ind6termin6e ( unbegrenzt ) 

[jig / gg / gggg 

□□/□□/ □□□□ 


ou jusqu'e I'assembiee gdndrale qui se tiendra en I'ann6e : gggg 

(oder) (bis zur Generalvarsammlung, die im Jahre .... staff finden wird) 


Organe social (Gaseiischaftsorgan) \ConseU d'administration 

Fonction (AmtsausfQhrung) : |Administrateur 

Pouvoir de signature (indication) ( Zeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) : 


(SDomir - acdfetlD 
WHJMHODOt) 


80 J ®0fl <a)fi 


CLT-UFA 


1 Vi W J 







Document emis electroniquement 


Administrateur(s) / G6rant(s) (Vorstandsmitglied(er) / Geschaftsfuhrer) 


Regime de signature Statutaire (indication) (statutarische Gesellschaftszeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) 



I I inscrire/ajouter 

' — ' (einschreiben/ergSnzen) 


f7] modifier/completer 

' — ' (Sndem/vervollstSndigen) 


I I rayer 
' — ' (streichen) 


Personne physique : 
(Privatperson) 


Nom (Name) : 


SANTER 


Pr6nom(s) (Vomame(n)) : [Jacques 


Date de naissance (Geburtsdatum) : [T] pT] / [o] [ 5 ] / [~T| |~9~| [~3~| p7~| 


OU (oder) 


Lieu de naissance (Geburtsort) : Iwasserbilic 


Pays de naissance (Geburtsiand) : [Luxembourg 


Personne morale : 

(juristische Person) 


Denomination ou raison sociale : 
(Bezeichnung der Gesellschaft Oder 
Firmenname) 


N° d'immatriculation (Handelsregistemummer): \ 


Nom du registre (Handelsragisterbezeichnung): \ 
Pays (Land ) : ! 


Adresse privde ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale : 
(Privat- Oder Berufsadresse der Privatperson / Sitz der juristischen Person) 


Rue (Strasse) : 


rue JP Huberl 


Numdro (Hausnummer) : |69 


Code postal (Piz.) : |L - 1742 


Localite (Ortschaft) : 


LUXEMBOURG 


Pays (Land) : 


Dur6e du mandat : 
(Dauer des Mandats) 


|/1 D6termin6e (begrenzt) Q Indeterminde (unbegrenzt) 

Date de nomination : / [o]0 / |~2~| fol fol pT] 

(Bestellungsdatum) 

Date d'expiration du mandat : dHH] ! dHHI I I II II li I 


Date d'expiration du mandat : [ 

(Abtaufdatum des Mandats) 

ou jusqu'a I'assemblde gdndrale qui se tiendra en I'annde : |~2~| [~0~| [~0~| |~8~| 

(oder) (bis zur Generalversammlung, die im Jahre .... statt finden wird) 


Organe social (Geseiischaftsorgan)\Conse\l d'administration 


Fonction (AmtsausfOhrung) : 


Administrateur 


Pouvoir de signature (indication) (Zeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) : 



(PODDSD' ° SSdbDtl 








Document emis electroniquement 

IBB Administrateur(s) / G6rant(s) (Vorstandsmitglied(er) / Geschaftsfuhrer) 


Regime de signature Statutaire (indication) (statutarische Gesellschaflszeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) 



I I inscrire/ajouter V7\ modifier/completer I I rayer 

' — ' (einschreiben/ergSnzen) ^-J (SndemA/ervollstSndigen) ' — ' (streichen) 


Personne physique : 

(Privatperson) 


OU (Oder) 


Nom (Name) : 

Prenom(s) (Vomamefn )) : 



Date de naissance (Geburtsdatum ) : |~1~| |~6l / [o][4] / Q][i][l][z] 


Lieu de naissance (Geburtsort) : 
Pays de naissance (Geburtsiand) : 



Personne morale : 

(luristische Person) 


Denomination ou raison sociale : 
(Bezeichnung der Gesellschaft Oder 
Firmenname) 

N° d'immatriculation (Handelsregistemummer): 
Nom du registre (Handelsregisterbezeichnung): 
Pays (Land) : 



Adresse privee ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale : 
(Prival- Oder Berufsadresse der Privatperson / Sitz der juristischen Person) 



Duree du mandat : 

(Dauer des Mandats) 


[/] Determinde (begrenzt) Q Indeterminde (unbegrenzt) 

Date de nomination : QE ! E0 / |~2~| [~0~1 1~0~| 

(Bestellungsdatum) 1 " 


Date d'expiration du mandat : 
(Ablaufdatum des Mandats) 


□□/□□/ □□□□ 


ou jusqu'e I'assemblde g6n6ralequi setiendra en I'annde : |~2~| fol |~0~| [~8~| 

(Oder) (bis zur Generaiversammiung, die im Jahre .... statt finden wird) 









Document emis electroniquement 

IHB Administrateur(s) / G6rant(s) (Vorstandsmitglied(er) / Geschaftsfuhrer) 



I I inscrire/ajouter [""71 modifier/completer I I rayer 

' — ' (einschreiben/erg&nzen) DCJ (Sndem/vervollstSndigen) ' — ' (streichen) 


Personne physique : 

(Privatperson) 


OU (oder) 


Nom (Name) : 

Prdnom(s) (Vomame(n)) : 



Date de naissance (Geburtsdatum) : pf] |~8~| / [o] [T| / f~1~| f~9l [~4~| f^~| 


Lieu de naissance (Geburtsort) : 
Pays de naissance (Geburtsiand) : 



Personne morale : 

(juristische Person) 


Denomination ou raison sociale : 
(Bezeichnung der Gesellschaft Oder 
Firmenname ) 

N° d'immatriculation (Handelsregistemummer): 
Nom du registre ( Handelsregisterbezeichnung ): 
Pays (Land ) : 



Adresse privde ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale : 
(Privat- Oder Berufsadresse der Privatperson / Sitz der juristischen Person) 

Rue (Strasse) : 

Numero (Hausnummer ) : 

Localite (Ortschaft) : 

Pays (Land ) : 



Durde du mandat : Determinde (begrenzt) ri Inddterminde (unbegrenzt) 

(Dauer des Mandats) 

Date de nomination : [T][8j / [Oj[i] / |2 ||^[q|[7| 

(Bestellungsdatum) ' ' 

Date d'expiration du mandat : 11111111 / nD / 1 II II !["! 

(Ablaufdatum des Mandats) ' 

ou jusqu’d I'assemblde gdndrale qui se tiendra en I'annde : f2~| [~0~| |~0~| |~8l 

(Oder) (bis zur Generalversammlung, die im Jahre .... statt finden wird) 





Document emis electroniquement 

IK Administrateur(s) / G6rant(s) (Vorstandsmitglied(er) / Geschaftsfuhrer) 

Regime de signature Statutaire (indication) (statutarische Gesellschaftszeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) 


I I inscrire/ajouter f/l modifier/completer I I rayer 

' — ' (einschreiben/ergSnzen) (SndemA/ervollstbndigen) ' — 1 (straichen) 

Nom (Name ) : |STEICHEN 

Pr6nom(s) (Vomame(n)) : |Rene 

Date de naissance (Geburtsdatum ) : [~2~|fyi / [T] [T] / [~T] |~9~| [~4~| [^~| 

Lieu de naissance (Geburtsort ) : [Luxembourg 

Pays de naissance (Geburtsiand) : [Luxembourg 

Denomination ou raison sociale : I 

(Bezeichnung der Gesellschaft Oder 
Firmenname) 

N° d'immatriculation (Handelsregistemummer ) : | 

Nom du registre ( Handelsregisterbezeichnung ): 

Pays (Land ) : | 

Adresse privee ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale : 

(Privat- Oder Berufsadresse der Pnvatperson / Sitz der juristischen Person) 

Rue (Strasse) : |rue d'Arlon 

Numero (Hausnummer) : [92 | Code postal (Piz.) : |l - 1040 

Local ite (Ortschafl) : | Bruxelles 

Pays (Land) : \ LUXEMBOURG 

Durde du mandat : \j\ Determinde (begrenzt) r~| Inddterminde (unbegrenzt) 

(Dauer des Mandats) 

Date de nomination : fljlQl / lolR] 

(Bestellungsdatum) " 

Date d'expiration du mandat : | || | / | || j 

(Ablaufdatum des Mandats) 

ou jusqu'a I'assemblde generate qui se tiendra en I'annde : 

(Oder) (bis zur Generalversammlung, die im Jahre .... statt finden wird) 

Organe social (Geseiischaftsorgan) \Corisei\ d'administration 

Fonction (Amtsausfohrung) : |Administrateur 

Pouvoir de signature (indication) (Zeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) : 


/ [2][O][O]0 

/□□□□ 

[I]®®® 


Personne physique : 

(Privatperson) 


OU (Oder) 


Personne morale : 

(juristische Person) 


R0 J ®cso |CLT-UFA 


pnar • sa&tll) 










Document emis electroniquement 

Administrateur(s) / G6rant(s) (Vorstandsmitglied(er) / Geschaftsfuhrer) 

Regime de signature Statutaire (indication) (statutarische Gesellschaftszeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) 


I I inscrire/ajouter ["71 modifier/completer I I rayer 

' — (einschreiben/ergSnzen) ' — ' (SndemArervollstSndigen) ' — ' (streichen) 

Nom (Name) : |ZEILER 

Pr6nom(s) (Vomame(n)) : |Gerahrd 

Date de naissance (Geburtsdatum ) : |~2~| |~0~| / [o] [7] / |~T| |~9~| |~5~| |~5~| 

Lieu de naissance (Geburtsort ) : [Vienne 

Pays de naissance (Geburtsiand) : [Autriche 

Denomination ou raison sociale : i 

(Bezeichnung der Gesellschaft Oder 
Firmenname) 

N° d'immatriculation (Handelsregistemummer): | 

Nom du registre (Handelsregisterbezeichnung): 

Pays (Land) : | 

Adresse privee ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale : 

(Privat- Oder Berufsadresse der Privatperson / Sitz der juristischen Person) 

Rue (Strasse) : | boulevard Pierre Frieden 

Num6ro (Hausnummer) : |45 | Code postal (Piz.) : |L - 1543 

Localite (Ortschaft) : [Luxembourg 

Pays (Land) : \ LUXEMBOURG 

Dur6e du mandat : [/] D6termin6e (begrenzt) P] Indeterminde (unbegrenzt) 

(Dauer des Mandats) 

Date de nomination : [T][8j / [0j[4j 

(Bestellungsdatum) ' 1 

Date d'expiration du mandat : QQ / | || j 

(Ablaufdatum des Mandats) 

ou jusqu'a I'assembiee genera I e qui se tiendra en I'annee : 

(Oder) (bis zur Generalversammlung, die im Jahre .... statt finden wird) 

Organe social (Geseiischafisorgan) \Corise\\ d'administration 

Fonction (Amtsausfohrung) : |Administrateur 

Pouvoir de signature (indication) (Zeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) : 


/ [2] 00 [7] 
/□□□□ 
@000 


Personne physique : 

(Privatperson) 


OU (Oder) 


Personne morale : 

(juristische Person) 


(fro ® -smmd 0®° ®ofl §@@B§)0®g fCLTYjFA" 

wsreta®) 


vj ij / 
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ill Administrateur(s) / G6rant(s) (Vorstandsmitglied(er) / Geschaftsfuhrer) 

Regime de signature Statutaire (indication) (statutarische Gesellschaftszeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) 


I I inscrire/ajouter f/l modifier/completer I I rayer 

' — ' (einschreiben/ergSnzen) ' — ' (Sndem/vervollstSndigen) ' — ' (streichen) 

Nom (Name) : |HEGGEN 

Prdnom(s) (Vomame(n)) : [Elmar 

Date de naissance (Geburtsdatum) : f^T| l~9~l / [o] [T] / [~1~] l~9l l~6~l l~8~| 

Lieu de naissance (Geburtsort) : |Duren 

Pays de naissance (Geburtsiand) : |Allemagne 

Denomination ou raison sociale : 1 

(Bezeichnung der Gesellschaft Oder 

Firmenname) 

N° d'immatriculation ( Handelsregistemummer ):| 

Nom du registre ( Handetsregisterbezeichnung ): | 

Pays (Land) : I 

Adresse privde ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale : 

(Privat- Oder Berufsadresse der Privatperson / Sitz der juristischen Person) 

Rue (Strasse) : | boulevard Pierre Frieden 

Numdro (Hausnummer) : [45 | Code postal (Piz.) : |L - 1543 

Local ite (Ortschaft ) : [Luxembourg 

Pays (Land) : I LUXEMBOURG 

Durde du mandat : [/] D6termin6e (begrenzt) [~] Indeterminde (unbegrenzt) 

(Dauer des Mandats) 

Date de nomination : [Tj[^j / [oj[4j 

(Bestellungsdatum) 

Date d'expiration du mandat : | || | / | |[ | 

(Ablaufdatum des Mandats) 

ou jusqu'a I'assembiee generate qui se tiendra en I'annee : 

(Oder) (bis zur Generalversammlung, die im Jahre .... statt finden wird) 

Organe social (Geseiischaftsorgan) \Conse\\ d’administration 

Fonction (Amtsausfuhrung) : |Administrateur 

Pouvoir de signature (indication) (Zeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) : 


t [2][o]QD[z] 
/□□□□ 
[H00I8] 


Personne physique : 
(Privatperson) 


OU (oder) 


Personne morale : 

(juristische Person) 


(•BOMir - safe til) 


CLT-UFA 


i i 











Personne morale : 
(juristische Person) 


Denomination ou raison sociale : 

(Bezeichnung der Gesellschaft Oder 
Firmenname) 

N° d'immatriculation (Handelsregistemummer): 
Nom du registre (Handelsregisterbezeichnung): 
Pays (Land) : 



Adresse privde ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale : 
(Privat- Oder Berufsadresse der Privatperson / Sitz der juristischen Person) 

Rue (Strasse) : 

Numdro (Hausnummer) : 

Locality (Ortschaft ) : 

Pays (Land) : 



Durde du mandat : [/] Ddterminde (begrenzt) 0 Indeterminde (unbegrenzt) 

(Dauer des Mandats) 

Date de nomination : 

(Bestellungsdatum) 

Date d'expiration du mandat : 1111111! / nQ / I II II II I 

(Ablaufdatum des Mandats) “ *' 

ou jusqu’d I'assemblde g6n6rale qui se tiendra en I’annde : |~2~| foTI |~0~| |~8l 

(Oder) (bis zur Generalversammlung, die im Jahre .... statt finden wird) 


□ 0 / 00 / 0000 
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Administrateur(s) / G6rant(s) (Vorstandsmitglied(er) / Geschaftsfuhrer) 


Regime de signature Statutaire (indication) (statutarische Gesellschaftszeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) 



I I inscrire/ajouter 
' — ' (einschreiben/ergdnzen) 


[71 modifier/completer 

(Sndem/vervollst&ndigen) 


I I rayer 

' — ' (streichen) 


Personne physique : 
(Privatperson) 


Nom (Name ) : 


FLAMMANG 


Prdnom(s) (Vomamefn )) : [Alain 


Date de naissance (Geburtsdatum) : [q1|~2"1 / [o] [ 2 ] / fT] |~9l f5~| 1^1 


OU (Oder) 


Lieu de naissance (Geburtsort) : |Esch sur Alzette 


Pays de naissance (Geburtsiand) : [Luxembourg 


Personne morale : 
(juristische Person) 


Denomination ou raison sociale : 
(Bezeichnung der Gesellschaft Oder 
Firmenname) 


N° d'immatriculation (Handelsregistemummer) : I 


Nom du registre (Handelsregisterbezeichnung): 
Pays (Land) : 


Adresse privde ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale : 
(Privat- Oder Berufsadresse der Privatperson / Sitz der juristischen Person) 


Rue (Strasse) : 


boulevard Pierre Frieden 


Numdro (Hausnummer ) : 


Code postal (Piz.) : |L - 1543 


Local ite (Ortschaft) : 


Luxembourg 


Pays (Land ) : 


[Luxembourg 


Duree du mandat : 

(Dauer des Mandats) 


[/I Determinde (begrenzt) 


Date de nomination 

(Bestetlungsdatum) 


j ~| Inddterminde (unbegrenzt) 

tutu / 0s / [u[o][p][i] 


Date d'expiration du mandat : [1[] / n[1 / | |[ || || j 

(Ablaufdatum des Mandats) J ~~ 

ou jusqu’e I'assemblde gdndrale qui se tiendra en I'annde : [~2~| fol [~0~[ |~8~| 

(Oder) (bis zur Generalversammlung, die im Jahre .... statt finden wird) 









Personne morale : Denomination ou raison sociale : 

(juristische Person) (Bezeichnung der Gesellschaft Oder 

Firmenname ) 

N° d'immatriculation (Handelsregistemummer): 

Nom dll registre (Handelsregisterbezeichnung): 

Pays (Land ) : 

Adresse privde ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale : 

(Privat- Oder Berufsadresse der Privatperson / Sitz der juristischen Person) 

Rue (Strasse) : 

NumOro (Hausnummer ) : 

Local it 6 (Ortschaft ) : 

Pays (Land) : 




DurOe du mandat : [/] Determinde (begrenzt) Q Indeterminde (unbegrenzt) 

(Dauer des Mandats) 

Date denomination: [71 [?] / [o][T] / [J] BD [o] |7] 

(Bestellungsdatum) 

Date d'expiration du mandat : 11111111 / nn / FI I ~i * I 1 

(Ablaufdatum des Mandats) 

ou jusqu'arassemblde generate quisetiendraenl'annde: [~2~1 1~0~1 fol (~8l 

(Oder) (bis zur Generalversammlung, die im Jahre .... statt finden wird) 
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HI Administrateur(s) / G6rant(s) (Vorstandsmitglied(er) / Geschaftsfuhrer) 

Regime de signature Statutaire (indication) (statutarische Geseiischaftszeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) 


I I inscrire/ajouter VT\ modifier/completer I I rayer 

' — ' (einschreiben/ergSnzen) (Sndem/vervollstbndigen) ' — ' (streichen) 

Nom (Name ) : |MANNELLI 

Prenom(s) (Vomame(n)) : iRomain 

Date de naissance (Geburtsdatum ) : [~0~| [~ 2 ~| / [o] [6] / fTj |~ 9 ~| [~ 5~1 [~T~| 

Lieu de naissance (Geburtsort ) : |Esch sur Alzette 

Pays de naissance (Geburtsiand) : [Luxembourg 

Denomination ou raison sociale : i 

(Bezeichnung der Gesellschaft Oder _ " ' 

Firmenname) 

N° d'immatriculation (Handelsregistemummer ) : | 

Nom du registre (Handelsregisterbezeichnung): 

Pays (Land) : | 

Adresse privee ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale : 

(Prival- Oder Berufsadresse der Privatperson / Sitz der juristischen Person) 

Rue (Strasse) : | boulevard Pierre Frieden 

Num6ro (Hausnummer) : [45 | Code postal (Piz.) : |l - 1543 

Localite (Ortschaft) : [Luxembourg 

Pays (Land) : \ Luxembourg 

Dur6e du mandat : U\ Determin6e (begrenzt) [~] Ind6termin6e (unbegrenzt) 

(Dauer des Mandats) 

Date de nomination : Q] [8J / [oj 0 

(Bestellungsdatum) 

Date d'expiration du mandat : QQ / | || | 

(Ablaufdatum des Mandats) 

ou jusqu'e I'assembiee g6n6rale qui se tiendra en I'ann6e : 

(Oder) (bis zur Generalversammlung, die im Jahre .... statt fmden wird) 

Organe social (Geseiischaftsorgan) \ConseW d'administration 

Fonction (Amtsausfohrung) : | Administrates 

Pouvoir de signature (indication) (Zeichnungsberechtigung (Kurzfassung )) : 


/ [2] 00 [7] 

/□□□□ 

[T1000 


Personne physique : 

(Privatperson) 


OU (Oder) 


Personne morale : 

(juristische Person) 


iSMff .eai&flti K) 5 @oa (akgoosx/craaoo^^ gsxgfiaftgs |CLT-UFA 


ij VJ 
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HI Administrateur(s) / G6rant(s) (Vorstandsmitglied(er) / GeschSftsfuhrer) 

Regime de signature Statutaire (indication) (statutarische Gesellschaftszeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) 


I I inscrire/ajouter Vj\ modifier/completer I I rayer 

' — ' (einschreiben/ergSnzen) (Sndem/vervollstSndigen) ' — ' (streichen) 

Nom (Name) : |VAN WESTERLOO 

Pr6nom(s ) (Vomame(n)) : |Alphonsus 

Date de naissance (Geburtsdatum) : |~2~] pTl / [o] [T] / |~T| [~9] [~4~| |~6~| 

Lieu de naissance (Geburtsort) : [Amsterdam 

Pays de naissance (Geburtsiand) : |Pays Bas 

Denomination ou raison sociale : I 

(Bezeichnung der Gesellschaft Oder 
Firmenname) \ 

N° d'immatriculation (Handelsregistemummer) : | 

Nom du registre (Handelsregisterbezeichnung): 

Pays (Land) : | 

Adresse privee ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale : 

(Privat- Oder Berufsadresse der Privatperson / Sitz der juristischen Person) 

Rue (Strasse ) : | boulevard Pierre Frieden 

Numdro (Hausnummer) : [45 | Code postal (Piz.) : |L - 1543 

Local itd (Ortschaft) : [Luxembourg 

Pays (Land) : [Luxembourg 

Durde du mandat : Determinde (begrenzt) [H Inddterminde (unbegrenzt) 

(Dauer des Mandats) 

Date de nomination : [l|[8l / [olRl 

(Bestellungsdatum) 

Date d'expiration du mandat : | || | / | || | 

(Abtaufdatum des Mandats) 

ou jusqu'd I'assemblde gdndrale qui se tiendra en I'annde : 

(Oder) (bis zur Generalversammlung, die im Jahre .... statt finden wird) 

Organe social (Geseiischaftsorgan) jConseil d'administration 

Fonction (Amtsausfohrung) : |Administrateur 

Pouvoir de signature (indication) (Zeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) : 


/ [2J000 

/□□□□ 

[2][g][g][8] 


Personne physique : 

(Privatperson) 


OU (oder) 


Personne morale : 

(juristische Person) 


@Qfl |CLT-UFA 


pimr - sate-tH 
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ill Administrateur(s) / G6rant(s) (Vorstandsmitglied(er) / Geschaftsfuhrer) 

Regime de signature Statutaire (indication) (statutarische Gesellschaftszeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) 


I I inscrire/ajouter F7 1 modifier/compieter I I rayer 

' — ' (einschreiben/erganzen) ' — ' (andem/vervotistandigen) ' — ' (streichen) 

Nom (Name) : |DELUSINNE 

Prenom(s) (Vomame(n)) : |Philippe 

Date de naissance (Geburtsdatum) : [~T| [~5~| / [o] [ 4 ] / [T|[9][5][7] 

Lieu de naissance (Geburtsort) : |RONSe 

Pays de naissance (Geburtsiand) : | Belgique 

Denomination ou raison sociale : j 

(Bezeichnung der Gesellschaft Oder 
Firmenname) j 

N° d'immatriculation (Handelsregistemummer): | 

Nom du registre ( Handelsregisterbezeichnung ): 

Pays (Land) : I 

Adresse privee ou professionnelle de ia personne physique / Siege social de la personne morale : 

(Privat- Oder Berufsadresse der Privatperson / Sitz der juristischen Person) 

Rue (Strasse) : [boulevard Pierre Frieden 

Num6ro (Hausnummer) : [45 | Code postal (Piz.) : |L - 1543 

Localite (Ortschaft) : [Luxembourg 

Pays (Land) : \ Luxembourg 


Durde du mandat : [2 Odterminde (begrenzt) [~] Indeterminde (unbegrenzt) 

(Dauer des Mandats) 

Date de nomination : [l|[8| / |o||4| 

(Bestellungsdatum) 

Date d'expiration du mandat : rnn / | |f~l 

(Ablaufdatum des Mandats) 

ou jusqu'e I'assemblde gdndrale qui se tiendra en I'annde : 
(Oder) (bis zur Generalversammlung, die im Jahre .... statt finden wind) 


Organe social (Geseiischaftsorgan) \c onseil d'administration 

Fonction (Amtsausfohrung) : |Administrateur 

Pouvoir de signature (indication) (Zeichnungsberechtigung (Kurzfassung )) : 


/ [2][o][o]0 

/□□□□ 

[2][o][o][8] 


Personne physique : 
(Privatperson) 


OU (oder) 


Personne morale : 

(juristische Person) 




CLT-UFA 
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fQ Administrateur(s) / G6rant(s) (Vorstandsmitglied(er) / GeschSftsfuhrer) 

Regime de signature Statutaire (indication) (statutarische Gesellschaftszeichnungsberechtigung (Kurzfassung)) 


I I inscrire/ajouter VT\ modifier/compldter I I rayer 

' — ' (einschreiben/ergSnzen) DlJ (bndem/vervollstSndigen) ' — ' (streichen) 

Nom (Name ) : |PUROUX 

Pr6nom(s) (Vomame(n)) : |Axel 

Date de naissance ( Geburtsdatum ) : [~2~| f~5l / [5] [ 5 ] / f~T~| f9~l f6~| l~3~| 

Lieu de naissance (Geburtsort ) : |Lyon 

Pays de naissance (Geburtsiand ) : | France 

Denomination ou raison sociale : I 

(Bezeichnung der Gesellschaft Oder 
Firmenname) 

N° d'immatriculation (Handelsregistemummei)'\ 

Nom du registre (Handeisregisterbezeichnungy. | 

Pays (Land ) : | 

Adresse privee ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale : 

(Privat- Oder Berufsadresse der Privatperson / Sitz der juristischen Person) 

Rue (Strasse) : |rue Bayard 

Numero (Hausnummer) : j22 | Code postal (Piz .) : [f - 75008 

Localite (Ortschaft) : 1 Paris 

Pays (Land) : | France 

Durde du mandat : [/] Determinde (begrenzt) f~1 Inddterminde (unbegrenzt) 

(Dauer des Mandats) 

Date de nomination : |jj[8j / [0j[T] 

(Bestellungsdatum) ' “ 

Date d'expiration du mandat : | || | / | || | 

(Ablaufdatum des Mandats) ‘ 

ou jusqu'e I’assemblde generate qui se tiendra en I'annee : 

(Oder) (bis zur Generalversammlung, die im Jahre .... statt finden wird) 

Organe social (Geseiischaftsorgan ) \ Conseil d'administration 

Fonction (Amtsausfohrung) : |Administrateur 

Pouvoir de signature (indication) (Zelchnungsberechtigung (Kurzfassung )) : 


/ [jj[o][o]0 
/□□□□ 
[H000 


Personne physique : 
(Privatperson) 


OU (Oder) 


Personne morale : 

(juristische Person) 
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Personne(s) charg6e(s) du contrOle des comptes (Prufungsbeauftragte(r) der GeschSftsbuchfuhrung) 


j | Commissaire (Rechnungskommissar) [7] Rdviseur d'entreprise (WirtschaftsprQfer) 


I I inscrire/ajouter 
' — ' (einschreiben/ergbnzen) 


[/] modifier/completer 

' — ' (andem/venrollstSndigen) 


I I rayer 

' — 1 (streichen) 


Personne physique : 
(Privatperson) 


Nom (Name ) : 


Prdnom(s) (Vomame(rt )) : | 

Date de naissance (Geburtsdatum) : | || | / [][] / | || || || j 


OU (Oder) 


Lieu de naissance (Geburtsort) : 


Pays de naissance (Geburtsiand) : 


Personne morale : 

(juristische Person) 


Denomination ou raison sociale : 

(Bezeichnung der Gesellschaft Oder 
Firmenname) 


KPMG Audit Sari 


N° d' i mmatriCU I ati on ( Handelsregistemummer ): |B 103.590 


Nom du registre (Handeisregisterbezeidmung) : |RCS Luxembourg 
Pays (Land) : [Luxembourg 


Adresse privee ou professionnelle de la personne physique / Siege social de la personne morale : 
(Privat- Oder Berufsadresse der Privatperson / Sitz der juristischen Person) 


Rue (Strasse ) : 


allee Scheffer 


Numero (Hausnummer) : [31 


Code postal (Piz.) : |L - 2520 


Local ite (Ortschaft) : 


[Luxembourg 


Pays (Land) : 


[Luxembourg 


Duree du mandat : 

(Dauer des Mandats) 


[71 Determinde (begrenzt) Q Inddterminde (unbegrenzt) 

Date de nomination : 0® I / |~2~| [~0~| fol [71 

(Bestellungsdatum) 

Date d’expiration du mandat : IZJEH ! CUIIII I I II II II j 


Date d'expiration du mandat 
(Ablaufdatum des Mandats) 


ou jusqu'a I'assemblde gdndrale qui se tiendra en I'annde : 
(Oder) (bis zur Generalversammlung, die im Jahre .... statt fmden wind) 


000QD 
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ED 

AssociS(s) 

voir annexe 10 


(Teilhaber) 

(siehe Anhang 10) 

ED 

Administrateur(s) / G6rant(s) 

voir annexe 11 


(Vorstandsmitglied(er) / Geschaftsfuhrer) 

(siehe Anhang 11) 

ED 

D6l6gu6(s) & la gestion journalfere 

voir annexe 12 


(tagliche Geschaftsfuhrung) 

(siehe Anhang 12) 

ED 

Personne(s) charg6e(s) du contrOle des comptes 

voir annexe 13 


(Prufungsbeauftragte(r) der Geschaftsbuchfuhrung) 

(siehe Anhang 13) 

ED 

Fusion /Scission 

voir annexe 14 


(Verschmelzung / Spaltung) 

(siehe Anhang 14) 

ED 

Liquidation volontaire 

voir annexe 15 


(freiwillige Liquidation) 

(siehe Anhang 15) 


|0 Signature(s) (Unterschrift(en)) 
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B6139 

10/05/2007 L070059870.02 

CASH Tarif : 301 



CLT-UFA 
Societe anonyme 

45, boulevard Pierre Frieden 
L-1 543 Luxembourg 

RCS Luxembourg B 6.139 

EXTRAIT 


II resulte des deliberations et decisions de TAssemblee generale ordinaire des actionnaires 
tenue au siege social le 18 avril 2007, que : 


L’Assemblee generale prend acte de la venue a expiration a la presente Assemblee 
generale de I’ensemble des mandats des administrateurs a I’exception de ceux de 
Madame Christiane SCHREINER, de Messieurs Alain COURTY, Marc HANSEN, Jean 
Paul SCHMIT et Gerard SCHNEIDER, ayant leur adresse professionnelle 45, boulevard 
Pierre Frieden L - 1543 Luxembourg, representant le personnel en application de la loi 
et dont la designation ne releve pas de TAssemblee generale des actionnaires. 


L’Assemblee generale decide de renouveler les mandats de Monsieur Jacques SANTER .q 
ayant son adresse 69, rue JP Huberty L - 174£ Luxembourg, de Madame Colette ‘ v - 
FLESCH avec son adresse 11, boulevard Prince Henri L - 1724 Luxembourg , et de 
Messieurs Raymond KIRSCH ayant son adresse 13, an de Bongerten L - 7346 Steinsel 
et Rene STEICHEN ayant son adresse BP2 L - 9201 Diekirch ainsi que de ceux de 
Messieurs Gerhard ZEILER, Elmar HEGGEN, Alain BERWICK, Alain FLAMMANG, 

Vincent de DORLODOT, Romain MANNELLI, Alphonsus VAN WESTERLOO et Philippe 
DELUSINNE ayant leur adresse professionnelle 45, boulevard Pierre Frieden L - 1543 
Luxembourg et de Monsieur Axel DUROUX ayant son adresse professionnelle 22, rue 
Bayard F - 75008 Paris. 


- Sans prejudice de Techeance particuliere des mandats des representants du personnel, 
TAssemblee generale fixe la duree des mandats des administrateurs a une annee venant 
a expiration a Tissue de TAssemblee generale ordinaire statuant sur les comptes de 
Texercice 2007. 



Sur proposition du Comite mixte d’entreprise TAssemblee generale designe comme 
Reviseur d’entreprises la societe a responsabilite limitee KPMG Audit etablie et ayant 
son siege social a L - 2520 Luxembourg 3 1 , allee Scheffer. 


L’Assemblee confie au Reviseur d’entreprise la mission, pour une periode d’un an venant 
a echeance a TAssemblee generale statuant sur les comptes de Texercice 2007, de 
controler conformement a la loi, les comptes annuels de la societe et la concordance des 
rapports de gestion avec les comptes des exercices concernes. 
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Pour extrait conforme aux fins de publication au Memorial C, recueil special des societes et 
associations. 

Luxembourg, le 20 avril 2007. 
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